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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

TKW 010.1.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 50mm
Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 50mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 50mm

TKW 030.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug

TKW 150.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face driven fool
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend

TKW 240.1.10

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
490° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

TKW 335.1.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool with digital display
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

TKW 335.1.01

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +£90° MOLTIPLICATO I=12
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt |=1:2

TKW 336.1.00

MOD. MOTORIZZ ORIENTABILE +90° MOLTIPL. =12 CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 mit digital display

TKW 336.1.01

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm
Radial single static tool @D=25mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm

TKW 423.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm
Radial double static tool QD=25mm
Radial Doppel-W erkzeughalter @D=25mm

TKW 453.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

TKW510.1.00

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm
Axial single static tool QD=25mm
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm

TKW 552.1.00
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PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 32mm H=90mm
Axial single boring bar holder @32mm H=90mm TKW 660.1.10

Axial Bohrhalter @32mm H=90mm
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque ! Elxtl. cololaemes Keys not included )
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Schiyessel nicht einbegriffen * Key included
TKW 0020132 ER32 1:1 | 6000 65Nm X CHSTER32 \0KU065000L . * Schluessel inbegriffen
TAKISAW A MT. srl ANTI

MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA TKW010-1-00
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» Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe_versiDi'le lat% )
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/conlromandring \ \beificazione int. |Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle [ RPM Max Torgue Revg;?l:lsllg f;';'ge""a'" %gt;l;f'lalz;g?‘gu:;?'- "Xt coolant ~ Keys not included
Spindel MAX' |Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/| Mnenkuenlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKW 0222125 | ERA25 | 1:2 |12000 4LONm X X CHUB27 CHTAER25ZC «=|0KU0290009 «
TKW 0222225 | ERA25 | 1:2 |12000 4ONm X P=70bar X (HUB27  |CHTAER25ZC = 0KU0290009 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODUL! ROTANTI

MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 50mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 50mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 50mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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60 80 _ 41 %D ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
v - Per lo smontaggio degli ufensili utilizzare
- sempre 13 th:a.ve di contrasto come indicato
— - 2:}‘ 'cll.iagausasl:mglusgf the tools use always
Z& the contrast kzy as mentioned in the user
instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
| < den Gegenschluessel benulzen wie in der
— Bedienungsanleitung erwaehnt.
] <t
\
R | | — |
S |
[an)]
E C;> ) » Chiave inclusa
— — 1 ;  Key included
= Schluessel inbegriffen
ar oy contonancr CHIAVI NON INCLUSE
Mandr‘no coppa Ma man ran./ton roman |.‘In0 Lubr.int Lubr.est
Cod. MT |Spinde | | RPM | Max Torque | Fevereile sibmain  conian imraugn Ext. coolant | A | A1 | B | D | L s oo Ciaded
Spindel Max Orehmoment | ymkenrbare Spindelseite, | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKW 0010125 | ER25 |11 /6000 65Nm X - X 91.16| - |57 | - - - CHSTER2S OKU0650004 =
TKW0010132| ER32 |1:1 6000 65Nm X - X 93.66| - 57 | - - - CHSTER32 OKU0650004 =
TKW0010140 | ER4O0 | 1:1 | 6000 65Nm X - X 98.16| - 57 | - - - CHSTER4O OKU0650004 =
TKW 0010325 | ERA25 | 1:1 | 6000 65Nm X - X 65 - 57 | - - | CHUB27 CHTAER25ZC « | OKU0O650004 «
TKW0010225| ER25 |1:1 6000 65Nm X P=70bar X 91.16| - 67 | - - - CHSTER2S OKU0650004 =
TKW0010232| ER32 |1:1 6000 65Nm X P=70bar X 93.66| - 67 | - - - CHSTER32 OKU0650004 =
TKW 0010240 ER4O |1:1 16000 65Nm X P=70bar X 98.16| - 67 | - - - CHSTERLO OKU0650004 =
TKW0010425| ERA25 | 1:1 6000 65Nm X P=70bar X 65 - 67 | - - | CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
TKW 0010516 | @16x17 | 1:1 | 6000 65Nm X - X - 1675 - 16 | 17 - CH_VTCROCE_M08 =| OKU0650004 =
TKW 0010522 | @22x19 | 1:1 | 6000 65Nm X - X - 675 - |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 =| OKUO650004 =
TKW 0010527 | @27x21 | 1:1 | 6000 65Nm X - X - 70 - 12T | 2 - CH_VTCROCE_M12 =| OKU0650004 =
TAKISAW A MT. srl ANTI

MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug

Via Casi

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www

no Albini 480
5417956341

)

.mtmarchetti.com

PAGINA TKW150-1-10

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always

o the contrast key as mentioned in the user
No) instructions.
- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
| den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
I )
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% SZ§50 ‘ I U « Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
drine/zonlromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandrine |y, hpjficazi t.
Cod. MT | Spinde | RPM | Wax Torque | Revreile swbman PR Foogian | A | B Keys not jrciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
TKW 0033225 | ER32+ER25 11 | 6000 65Nm X X 93.66 180,16 [CHSTER32 [CHSTER2S | 0KU0650004 = - -
TKW 0032520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 65Nm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KU0650004 = |[CHTAER20ZC = |CHTAER25ZC =
TAKISAW A MT. sr

MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug halb vorspringend

-/

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA TKW 240-1-10

Subject to change

without notice.

1072018
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

\ 79
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque %gél;;?z;g?'gué“ ! Elxllfagt;gll.laente ® Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
TKW 0500120 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm - X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 |CHTAER20ZC
TKW 0500220 | ERA20 | 1.1 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 |CHTAER20ZC
TAKISAW A

MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° H=70mm
+/-90° adjustable angle driven tool H=70mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° H=70mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
T %

= ]

PAGINA TKW 335-1-00

Subject to change without notice.

1072018




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer

© den Gegenschluessel benutzen wie in der
O Bedienungsanleitung erwaehnt.
—
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int.|Lubrificazi 1. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindlle | 'RPM | Max ITor‘l:lu)é %g(;l;'l:'la'z;?'l?‘gué?'l N El)(tlfaczolgll.laente ® Keys included
Spindel Max Drehmoment| Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
TKW 0505120 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm - X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 |CHTAER20ZC
TKW 0505220 | ERA20 | 1.1 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 |CHTAER20ZC
TAKISAW A MT. srl ANT]

MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° CON NONIO DIGITALE H=70mm
+/-90° adjustable angle driven tool with digital display H=70mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° mit digital display H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW 335-1-01

Subject to change without notice.

1072018
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=70mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=70mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

| 79
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
EOEI, MT Spindle | RPM Max Torque %gt;l;;?z;g?‘gul;“ v Elxt".:al:ztl)gll.laentes Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
TKW 0500316 ERA16 1:2 112000 8Nm - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO6
TKW 0500416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO6
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODUL! ROTANTI

)

PAGINA TKW 336-1-00

Subject to change without notice.

1072018




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque %gél;;?z;g?‘guég v Elxllfagt;g?aeme ® Keys included
Spindel Max Drehmoment| Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
TKW 0505316 ERA16 1:2 112000 8Nm - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC | CHESLO6
TKW 0505416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC | CHESLO6
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODUL! ROTANTI

MOD: TCY160/200

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=70mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=70mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW 336-1-01

Subject to change without notice.

1072018
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E dRe_versiIJi'le lat% )
od. Ngtensiti | TRlersiole sub/main | g isure
Cod- MT T AKISAW A wlemee | giimassse " e B H
Gegenspindelseife
TKW 0042500 | XL22027_001 172 X mm 25 25
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TCY160/200

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm

Radial single static tool QD=25mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Subject to change without notice.
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E dRe_versiIJi'le lat% )
od. Negrensili | Mclercinie sub/main | o Misure
Cod. MT 1 AKISAW A | vwemssge i sice O B H
Gegenspindelseite
TKW 0082500 | XL22030_001 2/k X mm 25 25
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANT!

MOD: TCY160/200

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm
Radial double static tool QD=25mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA TKW 453-1-00

Subject to change without notice.
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
_ (KENNAMETAL OPTIONAL)
° - mand?ei;:;?:iurlltl:onllg:'l%rino o
Cod. MT Cod. :‘NU'T%';‘{;" Lubr.esterna Reversitle sub/main N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
TAKISAW A | Wwerkzeuge |Aussenkuehlund | \enrpare Spindelseite/ N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIQ INSERTI
Gegenspindelseite - T-WRENCH FOR INSERT SET UP
TKW 0070232 | XL22037_001 1 X X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
. via C Albini 480
MOD: TCY160.200 e g st | (55 P j
PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA Fax_0541/956341 S 0
. 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Radial blade holder e-mail: mimaemtmarchetti.com
Radial Abstechhalter http://www.mtmarchetti.com PAGINA TKW510-1-00

Subject to change without notice. 1072018



MOD: TCY160/200

50 ___ 50
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S & 1 e 3
mand?‘e‘l"’lg;?io:illreonllg:'l%r‘no
Cod. N“rensili Reversible Sub/main Misure
Cod- MT T AKISAW A wbsane | pgiimsesoe 0 | e B H
Gegenspindelseite
TKW 0052500 | XL22029_001 172 X mm 25 25
TAKISAW A

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm
Axial single static tool QD=25mm
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
S

PAGINA TKW552-1-00

Subject to change without notice.

1072018
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@32 cod. KIT1000001

|
© @0 o i
= © ol
O
” |
® ‘
i - =7
; T—0
@50 50 |50
= 6k =
—
|
A b
S
PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
lubrifitqziorlle int, FUER REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Cod. N°Utensili Coolart Theou Lubrificazione est. |  Misure
Cod- MT 1 TAKISAWA  whedtaae | i ™ it O D
Optional
TKW 0063200 | XL22032.001 / XL22034 001 1 X X mm 32
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANT!

MOD: TCY160/200

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @32mm H=90mm
Axial single boring bar holder @32mm H=90mm
Axial Bohrhalter @32mm H=90mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

NAT
R 0

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 660-1-10

Subject to change without notice.
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